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Competencias

Cddigo

Al Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no desenvolvemento
e/ou aplicacién de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

A2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucién de problemas en
contornos novos ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sla
area de estudo.

A3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e se enfrontar & complexidade de formular xuizos a
partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclia reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e
éticas vinculadas & aplicacién dos seus cofiecementos e xuizos.

A4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusiéns, e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan, a
publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

A5 Que os/as estudantes posUan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun xeito que
terd que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo.

C2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodolédxica das escolas linglisticas.

C3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linglistica.

C4 Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingiistica baseada na andlise de corpus linguisticos.

C5 Capacidade para a seleccién axeitada de datos lingiisticos en funcién do método de investigacion elixido.

C6 Cofiecemento das principais areas da lingiistica aplicada.

C7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional (docencia,
asesoramento e mediacion linglistica, traducidn, lexicografia, planificacién linguistica.

C10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linglisticas que conforman a actual sociedade do cofiecemento:
dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe de lingua asistida por
ordenador.

D2  Dominio da expresion e a comprensién oral e escrita dun idioma estranxeiro.

D6  Valoracién critica do cofilecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben
enfrontarse.

D7 Asuncién, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

D8 Valoracién da importancia que ten a investigacién, a innovacién e o desenvolvemento tecnoléxico no avance
socioecondémico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe
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Resultados previstos na materia Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Distinguir as principais ramas da linglistica aplicada Al

Xestionar e comprender as situacidons comunicativas especificas: Al
-Aplicacidns psicolingiisticas A2
-Aplicacidns Sociolingliisticas A3
-Interaccién comunicativa A4
-Industrias da lingua e tecnoloxia lingiisticas A5
-Didactica e aprendizaxe de linguas nun contexto multicultural e multilingle C2

Contidos

Tema

1. Conceptos bdsicos y procedimientos en la 1.1. La definicidn de Lingiistica aplicada.
lingliistica aplicada.

1.2. El binomio investigacion basica - investigacién aplicada. La superacién
de esta dicotomia.

1.3. Evolucién de la Linglistica aplicada en el contexto de las diferentes
teorias lingiisticas.

1.4. La linglistica aplicada y la investigacidn-accién.
2. Lingiistica aplicada. Principales ramas. 2.1. LingUistica aplicada a la ensefianza de lenguas: L-1, L-2 y
plurilinglismo.

2.2. Politica y planificacién lingistica.
2.3. Patologias del lenguaje y Lingdistica clinica.

2.4. Andlisis del discurso y Mediaciéon comunicativa.
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3. Didactica y aprendizaje de lenguas en un
contexto multicultural y multilingte.

3.1. Un nuevo paradigma en la ensefianza de las lenguas. Los enfoques
plurales.

3.1.1. El enfoque intercultural.
3.1.2. La intercomprensién entre lenguas de la misma familia.
3.1.3. La didactica integrada de las lenguas.

3.1.4. La concienciacion linglistica (IJévail aux langues o language
awareness).

3.2. La competencia plurilingle y la competencia pluricultural.
3.2.1. El contexto europeo.

3.2.2. Definicién y caracteristicas.

3.2.3. La competencia plurilingie.

3.2.4. La competencia pluricultural.

3.3. Propuestas didacticas.

4. Aplicaciones sociolinguisticas: politica y
planificacién linguistica.

4.1. Definicién de politica y planificacién linguistica.

4.2. Planificacién del corpus: codificacién (escritura, gramatica y léxico) y
elaboracién funcional.

4.3. Planificacién del estatus: seleccién de la variedad estandar y su
implementacion.

4.4, Perspectiva critica de la planificacién linguistica.
4.4.1. Las ideologias linglisticas. Definicién.

4.4.2. Las ideologias linglistica en comunidades monolingles y
plurilingles.

4.4.2. Diferentes teorfas en el campo de las ideologias linglisticas: lengua
y conflicto, ecologia linglistica, la perspectiva socio-ecolégica y
comunicativa.

4.4.3. La planificacién lingliistica en el contexto hispano-hablante: el
espafiol y las lenguas indigenas amerindias, el castellano y las otras
lenguas espafolas peninsulares: gallego, cataldn y euskera. El espafiol en
contacto con el portugués y el inglés.
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5. Aplicaciones psicolingiisticas: patologias del
lenguaje y adquisicion del lenguaje.

5.1. Desterrando prejuicios desde la linglistica del habla.

5.2. Prisma pragmatico y lenguaje disfuncional. Comunicacién y
efectividad.

5.3. Enfoque lingiistico: descripcién y estimacion de déficit verbales.

5.4. Perfil histérico de su vinculacién y estado actual del tema. Logopedia
y Lingdistica clinica.

5.5. Las patologias del lenguaje.

5.5.1.Concepcidn de las deficiencias comunicativas y modelos para
afrontar su estudio.

5.5.2. Clasificaciéon de las patologias del lenguaje. Déficit lingisticos en
edad infantil.

5.6. Papel de la Lingtiistica en el enfoque y en los modos de abordar los
trastornos de comunicacién y el déficit lingUistico.

5.7. Los tests lingiisticos de evaluacion. La evaluacion del habla infantil.

5.8 El &mbito de la Lingdiistica clinica.

6. Metodologia para la gestién de situaciones
comunicativas especificas.

6.1. El método etnografico y la observacion participante. La investigacion-
accion.

6.2. Teorias discursivas relevantes para el andlisis de las situaciones
comunicativas: Analisis de la conversacién, Antropologia lingistica,
Microsociologia, Sociolingliistica interaccional.

6.3. Analisis del discurso desde una perspectiva critica.

6.4. Las relaciones del analisis discursivo con la retérica y la tradicién
argumentativa. Un ejercicio de interdisciplinariedad.

7. Interaccion comunicativa: auditorias
comunicativas y mediacion intercultural

7.1. Auditoria aplicada al desarrollo de la competencia comunicativa del
representante institucional en la comunicacién interna y externa.

7.2. El estudio del conflicto comunicativo en la relacién profesional.
7.3. Conflicto comunicativo y desigualdad social.
7.4. Los discursos corporativos.

7.5. Mediacién comunicativa en las relaciones interculturales. El
malentendido comunicativo.

7.6. Auditoria comunicativa en la governanza politica: el &mbito
institucional (salud, educacién y atencién ciudadana).

7.7. Auditoria comunicativa, y derechos humanos y sociales. Lingistica
forense.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Resolucién de problemas e/ou exercicios 10 20 30
Debates 10 10 20
Traballos tutelados 0 30 30
Sesion maxistral 10 30 40
Traballos e proxectos 0 30 30

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion
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Resolucién de Propostos polo profesor ou pelos alumnos.
problemas e/ou

exercicios

Debates Sobre leituras e videos propostos polo profesor.
Traballos tutelados Acordados entre profesor e discente.

Sesion maxistral Non sempre a cargo do profesor.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricidn
Resolucién de problemas e/ou exercicios Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Debates Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Traballos tutelados Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Probas Descricidn
Traballos e proxectos Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Avaliacion
Descricién Cualificacién Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Resolucién de Propostos polo profesor ou os alumnos para complementar as 20 Al C2 D2
problemas e/ou explicaciéns. A2 C3 D6
exercicios A3 C4 D7
A4 C5 D8
A5 C6
C7
C10
Debates Seguindo sobre videos e textos relacionados cos contenidos 20 Al C2 D7
da materia. A2 C3
A3 c4
A4
Traballos tutelados Pactados co profesor que poderan ser incluidos no cartafol. 25 Al C2 D2
A2 C3 D6
A3 c4 D7
A4 C5 D8
A5 C6
C7
C10
Sesidén maxistral Presentacién de temas relacionados cos contidos da 10 A3 C3 D2
asignatura. A4 C4 D6
A5 C5 D8
C7
C10
Traballos e proxectos  Que poderan ser incluidos no cartafol e poderan ser expostos 25 Al C2 D2
nas sesions de aula. A2 C3 D6
A3 c4 D7
A4 C5 D8
A5 C6
C7
C10

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Dependendo das causas, se se necesitase ser avaliado na segunda oportunidade (xullo), o alumnado realizard os mesmos
traballos ou unha proba escrita ou oral segundo as indicaciéns dos profesores.
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Smith, Benita R. & Leinonen, Eeva (1992). Clinical Pragmatics. Unravelling the complexities of communicative failure .
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Recomendacions
Materias que contintdan o temario
Aplicaciéns da PsicolingUistica/V01M126V01202
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